Doklad o pohybe pre cezhrani¢né pohyby / prepravy odpadu

1. Cislo ozndmenia:

3. Vyvozca - oznamovatel’
Meno/nézov:
Adresa:

Kontaktna osoba:

2. Poradové é&fslo prepravy/celkovy pocet preprav: /
1ICO: 4. Dovozca - prijemca ICO:

Meno/nézov:

Adresa:

Kontaktna osoba:

Miesto vzniku (3):

10. Zariadenie na zneskodiovanie O

I¢o:
Néazov:
Adresa:

Kontaktna osoba:

Tel.:

E-mail:

Skuto&né miesto znedkodnenia/zhodnotenia (3)

alebo zariadenie na
zhodnocovanie O

Fax:

D k6d/R kéd ():

11. Cinnost (&innosti) zneskodnenia/zhodnotenia

Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-mail: E-mail:
5. Skutoéné mnoistvo: metrickych ton (t): m3: 6. Skutoény datum prepravy:
7. Spdsob balenia Spésob balenia(): Pocet baleni
Osobitné poZiadavky na manipuléciu (2) ano: O nie: O
8.a) Prvy dopravcea (%) 8.b) Druhy dopravca (3): 8.c) Posledny dopravca (%):
ICO: ICO: (oo}
Meno/néazov: Meno/nézov: Meno/nézov:
Adresa: Adresa: Adresa:
Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax:
E-mail E-mail E-mail
------- Vypini zdstupca dopraveu - - - - - - - Viac ako traja dopravcovia (?) (]
Spoésob dopravy (1): Spésob dopravy (1): Spbsob dopravy (1):
Déatum dopravy: Datum dopravy: Déatum dopravy:
Podpis: Podpis: Podpis:
9. Pévodca (pévodcovia) odpadu (%) (5) (8): 12. Nézov a zloZenie odpadu (3):
ICO:
Meno/nézov:
Adresa:
Kortaktna osoba: 13. Fyzlkélne vlastnosti (1):
Tel.: Fax:
E-mail: 14. Identifikaéné kédy odpadu (vpiste prisiusné kddy)

i) Priloha VIII k Bazilejskému dohovoru (resp. I1X):
i) Kéd OECD [ak sa Ii$i od bodu i)]:
iii) Kéd odpadu podla Eurdpskeho kataldégu odpadov:
iv) Kéd odpadu podla katalégu krajiny vyvozu:
V) Kéd odpadu podla katalégu krajiny dovozu:
vi) Iny (uvedte):
vil) Y kéd:
viil) H kéd (1):
ix) OSN trieda ():
x) OSN ¢fslo:
xi) Nazov prepravy podi'a OSN:
xii) Colny kéd (kédy) (HS):

potrebné suhlasy.
Meno/nézov

15. Vyhlasenie vyvozcu/oznamovatela - pévodcu (4):

Podpis

Vyhlasujem, Ze podla méjho najlepsieho vedomia su vy$sie uvedené informdacie Upiné a pravdivé. TaktieZ vyhlasujem, Ze boli vytvorené pravne vynutitelné pisomné zmluvné
povinnosti a Ze cezhraniéna preprava bude kryta platnym poistenim alebo inou platnou finanénou zdbezpekou a Ze od prislusnych organov dotknutych krajin boli ziskané vietky

Datum

16. VypIni akédkol'vek osoba zu&astnena na cezhraniénej preprave, ak st potrebné dopliiujice informacie

Meno/néazov:

17. Odpad prijaty dovozcom - prijemcom (ak nim nie je zariadenie):

Podpis:

Déatum:

VYPLNI ZARIADENIE NA ZNESKODNOVANIE/ZHODNOCOVANIE ODPADU

Cinnost zneskodnenia/zhodnotenia (1):
Meno/néazov:

Déatum:

Podpis

18. Odpad prijaty v zariadeni na zneskodiiovanie O

alebo v zariadeni na zhodnocovanie O

Déatum prijatia: Prijaté: a Odmietnuté (*): O

Prijaty objem:  metrickych ton (t): m3; (%) okamZite sa obrétte na Meno/nézov:
prisiusné organy

Priblizny datum zneskodnenia/zhodnotenia: Déatum:

Podpis a peciatka:

19. Potvrdzujem, Ze sa vykonalo zneskodnenie/
zhodnotenie vy$sie uvedeného odpadu.

(') Pozrite zoznam skratiek a kédov na dalSej strane.
(3) V pripade potreby uvedte podrobnosti.

() V pripade viac ako troch prepravcov uvedte vyZadované informécie aj v &asti 8 [a) ,b) ,c)].

(4) Vyzaduje sa v zmysle Bazilejského dohovoru.
(%) V pripade viac ako jedného pdvodcu prilozte zoznam.
(®) Ak to vyZaduji vnitro$tatne pravne predpisy.




PRE POTREBY COLNYCH URADOV (ak to vy¥aduju vnitro$tatne pravne predpisy)

20. Krajina vyvozu/odoslania alebo colny Urad vystupu
Odpad uvedeny v tomto doklade o pohybe opustil

21. Krajina vyvozu/odoslania alebo colny Urad vystupu
Odpad uvedeny v tomto doklade o pohybe vstupil

krajinu dia: do krajiny dia:

Podpis: Podpis:

Peciatka: Peciatka:

22. Peéiatky colnych Uradov tranzitnych krajin

Néazov krajiny:: Nazov krajiny:

Vstup: Vystup: Vstup: Vystup:
Néazov krajiny: Néazov krajiny:

Vstup: Vystup: Vstup: Vystup:

Zoznam skratiek a kédov pouZivanych v doklade o pohybe

CINNOSTI ZNESKODNOVANIA (polozka 11)

D1 UloZenie do zeme alebo na povrchu zeme (napr. skladka odpadov atd')

D2 Uprava pddnymi procesmi (napr. biodegradacia kvapalnych alebo kalovych
odpadov v pdde atd.)

D3  Hibkova injektaZ (napr. injektaZ &erpatelnych odpadov do vrtov, solnych banf
alebo prirodzenych UloZisk atd')

D4  Ukladanie do povrchovych nadrzf (napr. umiestnenie kvapalnych alebo kalovych
odpadov do jam, rybnfkov alebo lagun atd')

D5 Specidine vybudované skladky odpadov (napr. umiestnenie do samostatnych
buniek s povrchovou Upravou stien, ktoré su zakryté a izolované jedna od druhej
a od Zivotného prostredia)

D6 Vypustanie a vyhadzovanie do vodného recipienta okrem morf/ocednov

D7 Vypustanie a vyhadzovanie do morf/ocednov vrétanie uloZenia na morské dno

D8 Biologickd Uprava nespecifikovana inde v tomto zozname, pri ktorej vznikaju
zlUéeniny alebo zmesi, ktoré sa zneskodiuju niektorou z éinnosti uvedenych v
tomto zozname

D9 Biologicko-chemicka Uprava nedpecifikovana inde v tomto zozname, pri ktorej
vznikaju zluéeniny alebo zmesi, ktoré sa zneskodriuju niektorou z ¢innostl uvede-
nych v tomto zozname (napr. odparovanie, susenie, kalcindcia atd'.)

GINNOSTI ZHODNOCOVANIA (polozka 11)

R1  VyuZitie odpadu ako paliva (spdsobom inym ako je priame spalovanie) alebo na
ziskavanie energie inym spbsobom (Bazilejsky dohovor/OECD) - vyuZitie odpadu
predovsetkym ako paliva alebo na ziskavanie energie inym spésobom (EU)

R2 Spatné ziskavanie alebo regeneracia rozpustadiel

R3 Recyklacia/spatné ziskavanie organickych latok, ktoré sa nepouZivaji ako
riedidla

R4 Recyklacia/spatné ziskavanie kovov a zliéenin kovov

R5 Recyklcia/spatné ziskavanie inych anorganickych materidlov

R6 Regeneracia kyselin alebo zasad

R7 Spatné ziskavanie komponentov, ktoré sa pouzivaju pri znizovani znedistenia

R8 Spatné zfskavanie komponentov z katalyzatorov

R9  Precistovanie oleja alebo iné opétovné pouzitie olejov

R10 Uprava pddy na dosiahnutie prinosov pre polnohospodarstvo alebo na zlepsenie

Zivotného prostredia

Vyuzitie odpadov vznikajlcich pri &innostiach R1 - R10

Uprava odpadov uréenych na spracovanie niektorou z ¢innostl R1 - R11

Skladovanie odpadov pred pouzitim niektorej z ¢innosti v tomto zozname

R11
R12
R13

D10 Spal'ovanie na pevnine
D11 Spalovanie na mori
D12 Trvalé ulozenie (napr. umiestnenie kontajnerov v baniach atd'.)
D13 ZmieSavanie alebo miedanie pred pouZitim niektorej z &innostl uvedenych v
tomto zozname
D14 UloZenie do dalsieho obalu pred pouZitim niektorej z ¢innostl uvedenych v tomto
zozname
D15 Skladovanie pred pouZitim niektorej z €innostl v tomto zozname
SPOSOB BALENIA (polozka 7) H KOD A TRIEDA OSN (polozka 14)
1. v sudoch OSN Trieda H kéd Vlastnosti
2. v dreyen}’lch sudoch q H1 Vybusniny
3. v kanistroch , )
4. v kontajneroch 3 H3 Horlavé kvapaliny
5. vo vreciach 4.1 H4.1 Horl'avé tuhé latky
6. v kombinovanych obaloch 4.2 H4.2 Samozapalné latky alebo odpady
T tovic o 43 H4.3 Létky alebo odpady, ktoré pri styku s vodou uvol-
8. voll ne Io?eny fuju horlavé plyny
M Gnedie) 5.1 H5.1 Oxidovadia
SPOSOB DOPRAVY (polozka 8) 52 H5.2 Organické peroxidy
R = cestna ' 6.1 Hé.1 Jedy (akutne)
T = Zelezniéna/kol'ajova 6.2 He.2 Infek&né Iatky
S = morska
A = leteckd 8 H8 Korozivne latky
W = vnUtrozemska lodna 9 H10 Latky v styku so vzduchom alebo vodou schopné
- uvoliovat jedovaté plyny
FYZIKALNE VLASTNOSTI (poloZka 13) 9 H11 Jedy (s oneskorenym alebo chronickym tginkom)
;' zj’:smw/pré“k 9 Hi2 Ekotoxické I4tky
3. viskézny/kaSovity 9 H13 Latky schopné akymkolvek spdsobom po
oty zneskodnenl uvolfiovat iné latky, napr. vyluhy,
4. blatisty g 4 ¢
5. kvapalny ktoré sa vyznaéuju niektorou z vyssie uvedenych
* 5 Viastnostl
6. plynny
7. iny (uvedte)

Dalsie informécie tykajlce sa najma identifikicie odpadu (polozka 14), t. j. o kédoch podia prilohy VIl a IX k Bazilsjskému dohovoru, kédoch OECD a Y kédoch, néjdete
Usmerfiujucej/indtruktaznej priru¢ke, ktord je k dispozicii od OECD a zo sekretaridtu Bazilejského dohovoru.”




